De Geschiedenis.

Het Javaanse volk heeft een veelbewogen geschiedenis achter de rug. Van ongeveer het jaar 800 tot nu toe
heeft het middelpunt van de Javaanse beschaving zich enige malen verplaatst.

In de tijd toen de Borobudur werd gebouwd, was het Zuidelijke deel van Midden-Java het belangrijkste gewest.
Modjopait, dat in de 14 eeuw bloeide, lag in Oost-Java. Later was weer een Midden-Javaans vorstenhuis
het machrigst, n.l, het vorstenhuis van Mataram, waartoe de Susuhunan van Surakarta en de Sultan van
Jogjakarta behoren,

In heel oude tijden was Java overdekt met wouden, zoals men nu nog vindt op Borneo en in enkele ge-
deelten van Sumatra,

De voornaamste verkeerswegen waren de grote rivieren. Maar die waren toen breder en waterrijker
dan nu.

Aan de oevers van die grote rivieren woonden verschillende volksstammen, die later tezamen her
Javaanse volk gevormd hebben.

Borobudur
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De vier grootste rivieren zijn® de Bramtas en
de Bengawan, die in de Java Zee uitstromen.
De Opak en de Progo voeren hun water naar de
Indische Oceaan,

De Javanen dic langs deze rivieren woonden,
speelden in de geschiedenis cen grote rol.

In deze oude tijden was het niet gemakkelijk,
om van de ene rivier naar de andere te komen.
Men moest dan over hoge bergruggen trekken
en door dichte wouden een weg zocken, of die
zelf maken,

De mensen, die san de Brantas woonden,
kwamen zelden bij de bewoners, die langs de
Bengawan hun woningen hadden. Zij bleven
bijna vreemden voor clkaar,

D¢ mensen, dic aan één en de zelfde rivier
woonden, kwamen natuurlijk meer bij elkaar.
En in de loop der tjden kwamen zij dan onder
gexag van één vorst. Sommige vorsten werden
later 26 machtig, dat zij ook regeerden over
andere Javaanse vorsten.

Na verloop van tijd moest zo’n machtig vorsten-
huis dan weer plaats maken voor cen ander, dat
machtiger geworden was,

Omstreeks het jaar 800 leefde er een vorsten-
familic, die de Borobudur e¢n andere grote
tjandi’s liet bouwen,

Over deze vorsten is weinig bekend. Waar deze
vorsten hun kratons hebben gehad, weten wij
niet eens.




Dit vorstenhuis noemt men: het Huis van Oud-Mataram. Het rijk lag in
de stroomgebieden van de Opak en de Progo.

In de bloeitijd van Oost-Java, in de 142 ecuw, heerste in het stroomgebied van de
Brantas, en ook ver daar buiten, het vorstenhuis van Singosari-Modjopait.
In het begin van de 17¢ ceuw regeert weer een groot vorstenhuis, Her belang-
rijkste deel van dit rijk lag weer aan de Progo en de Opak, en later ook in het
boven-stroomgebied van de Bengawan,

Dit was het vorstenhuis van Nieuw-Mataram.,

De Javaanse vorsten waren allen trots op hun afstamming. Zij hadden grote
cerbied wvoor hun voorouders. In oude tijden vereerden zij die voorouders
zelfs als goden.




Voor de mensen die leefden en na
hen zouden komen, wilden zij praag
de geschiedenis van hun voorouders
en van hen zelf laten opschrijven.
Die vorsten namen daarvoor geleerde
mannen in hun dienst. Uit deze boe=
ken hebben wij de Javaanse geschie-
denis geleerd. Later werden deze
boeken .babad’s™ genoemd.

De vorsten van Nieuw - Mataram
stammen af van Panembahan Séno-
pati. De beroemdste vorst van dit Huis
was Sultan Agoeng Anjokrokoesocmo,
die regeerde in de 17e eeuw.

De Mataramse vorsten hebben meer-
malen hun woonplsats (residentic)
verplaatst. In de tijd van Sultan Agung
lag hun kraton in Karta, ten Zuiden
van Kuto-Gedé (de Grote Stad), de
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D beroenule moshee van Demak, de oudste en heiligste van Midden-Fova

eerste hoofdstad. Zij zijn verder verhuisd, ecrst naar Plérét, Kartasura en later naar Solo. Solo werd als
vorstelijke residentie Surakarta genoemd.

Tenslotte heeft het Mataramse vorstenhuis zich gesplitst in vier takken, die over gedeelten van het oude

rijk bleven regeren.

Die vier delen zijn: Het Sunanaat en de Mangkunegaran in Solo. Het Sultanaat en de Pakualaman in Jogja.
Hiervan zijn het Sunanaat en het Sultanaat de belangrijkste. De vorsten dragen de titels en voeren de namen:
Susuhunan Pakubuwono en Sultan Hamengkubuwono,

De beide kleinere rijken worden prinsdommen genoemd en de prinsen heten:

Pangéran Adipati Ario Mangkunegoro en Pangéran Adipati Ario Pakualam.



De Vorsten. De Adel., De Abdi-dalems. De Middenstand. De Boeren.

Van oude tijden af zijn de Javanen bestuurd door hun vorsten.

Vroeger waren deze vorsten bijna allen familie van elkaar, door huwelijken en bloedverwantschap. Maar
toch hadden zij menigmaal twist met elkaar. Ja, ze gingen zelfs onder elkaar corlog voeren als ze dachten
er voordeel bij te hebben.

Tijdens deze oorlogen werd het land verwoest, kwam er hongersnood en werden de mensen geplasgd door
allerlei ziekten. De onderdanen van de vorsten beleefden dan moeilijke tjden.

In de cerste helft van de 19¢ ecuw is men er pas in geslaagd een eind te maken aan alle corlogen en oor-
logies in Midden-Java.

De oude vorstenhuizen waren er van overtuigd, dat ze het recht en de plicht hadden het Javaanse volk te
besturen.

Voordat de Moslims in Indonesié kwamen, dachten de vorsten van zichzelf, dat ze goden waren of
afstammelingen van goden.

(Frote pendopo van
de Mangkunegaran
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Aan het eind van de 15¢ eeuw en in het begin van de
16e zijn de Javanen Moslims geworden.

Toen noemden de vorsten =zichzelf: Regelaars van de
Godsdienst (Panaragama).

Sommigen noemden zich zelfs: Plaatsvervanger Gods
{Chalifatullah).

En de eenvoudige mensen geloofden ook, dat hun vorsten
van goddelijke afkomst waren. Daarom waren zij, vooral
in de oude tijd, heel onderdanig, als zij in de nabijheid van
¢en vorst kwamen of meét hem spraken. Ook voor de
familie van de vorst hadden zij grote eerbied.

Zij spraken hen aan met bijzonder beleefde woorden, Dit
is het hoog-Javaans: boso kromo en kromo-inggil. Zij
maakten de sembah voor hen, de handen tegen elkaar,
opgeheven naar "t gezicht met de punten van de duimen
tegen de neus. Dit is cen ecrbiedsbetuiging aan goden,
die unit India stamt,

De Javaanse vorsten hadden steeds een uitgebreide familie.
De vorstenkinderen waren niet allen gelijk in rang. De
kinderen, die een moeder hadden van gelijke rang als hun
vader, dus ook een echie vorstin, die konden troonopvolger
worden.

Voor de andere zonen was er maar een kleine kans om zelf
vorst te worden. Zij kregen van hun vader wel cen adellijke
titel, die van prins,

Met de kinderen van de prinsen ging het weer op dezelfde
manier, Alleen de kinderen van wie de moeder een prinses
was, even hoog in rang als hun vader, mochten de titel van
prins of prinses voeren. De andere kinderen kregen een
lagere rang. In later tijd werd hun titel: Radén mas.

o

Een hadj, Yovaanse middenstander




Beeld van cen wvorse van Modfopait

De vorsten en de adellijken hadden dienaren om zich heen,
om hen te bedienen en hun zaken te behartigen, Deze
dienaren noemde men abdi-dalems: dienaren van het Huis,
De voornaamste abdi-dalems waren natuurlijk de dienaren
van de vorst zelf. En onder hen waren weer de voornaam-
sten de patih en de tumenggungs, de rijksbestuurder en
de regenten.

De regenten kregen buiten de hoofdstad ieder ecn eigen
gebied te besturen. In de hoofdplaats van hun regent-
schap woonden die regenten. En, zoals hun opperheer de
vorst zich liet bedienen in zijn kraton, zo lecfde de regent op
ongeveer dezelfde wijze in zijn kabupatén.

Er zijn echier cok steeds tumenggungs en abdi-dalems van
lagere rang geweest, die in de hoofdstad woonden, Die waren
in persoonlifke dienst van de vorst en van de rijksbestuur-
der, of zij werkten op kantoren.

In Midden-Java bestond ¢r dus een groot verschil van stand
tussen de verschillende delen van de bevolking. De vorsten
met de adel en de abdi-dalems werden algemeen erkend als
de hoogste standen. Zij leefden wvan de belastingen en
pachtsommen die de boeren en de middenstand opbrachien.

In de residenties van de Javaanse vorsten ontstond een
nijverheid, die artikelen voor het dagelijks gebruik en ook
weeldeartikelen vervaardigde.

Maar men wilde ook graag artikelen van buiten Midden-
Java hebben en deze werden dan geruild tegen landbouw-
producten van de Javaanse boeren.



Zo ontstond er ook een handel, De nijveren en handelaren
in de residenties van de Javaanse vorsten vormden ccn
goort van middenstand tussen de hogere standen en de
boeren.

In de gehele Javaanse geschiedenis zijn er onder de mid-
denstanders vele vreemdelingen geweest. In de 19¢ en 20e
ecuw waren dit veoral Chinczen,

Toen de Javanen Moslims werden, gingen de midden-
standers van Indonesische landaard bij clkaar in de omi-
geving van de moskeefn wonen, In het Arabisch, de tal,
waarin de heilige boeken van de Islam zijn geschreven,
werden deze mensen toen Kaums genoemd. En de wijken
van de steden rondom de moskeetn heten nu nog
Kauman'’s., Onder de middenstanders vindt men vrij
veel hadji’s. Zo noemt men mensen, die de bedevaart
naar Mekka hebben verricht.

De boeren, tenslotte, hebben alujd her overgrote gedeelte
der bevolking uitgemaake. Evenals de andere Indonesische
volken zijn de Javanen van oudsher landbouwers, De
sawah-bouw is sedert onheugelijke tijden op Java beoefend.
De stille maar rusteloze arbeid van de Javaanse boeren,
vele eeuwen lang, heeft het landschap deen veranderen.
Het sombere oerbos, doorsneden door eenzame rivieren,
veranderde in onafzienbare golvende vlakten. D¢ vlakten
zijn bedekt met honderdduizenden akkers en elke akker is
omringd door een klein dijkje.

Een Pangéran, Favaanse prins



Wij kunnen mooit berekenen hoe lang en met hoeveel
moeite de Javaanse boer zijn sawah's bewerkt heeft.
Aan hun werk is het te danken, dat Java een land ge-
worden is, waar het goed is te wonen. De pracht der
vorstelijke residenties en de rijkdom der handelaren
zijn door hen voortgebracht.

Moskee en gesluierde vrows
Een kijige m een Kauman, moskeeoifh, bewoond door
Mosltimse handelaren, in een Midden-Favaanse stad,

Favaanse boer op de sawal



De kratons - De steden - De dorpen

Door de eeuwen heen lieten de Javaanse vorsten ruime woningen voor zich bouwen. Dat is best te begrij-
pen, want hun talrijke familieleden en dienaren moesten er ook bij wonen,

Zo'n vorstelijke woning noemt men cen kraton. Dit woord is afgeleid van ratu, dat vorst of verstin betekent.
WVan de vele kratons, die de vorsten in de loop der tijden gebouwd hebben, is bijna niets meer overgebleven.
Dit komt doordat de Javanen
vrocger nog peen stenen huizen
bouwden. Alle  woonhuizen
bouwden zij wvan hout en
bamboe. Alleen de verhoogde
vloeren maakten zij soms van
bakstenen. Houten huizen op
palen, hoog boven de grond,
zoals men zict op Sumatra,
Borneo en de meeste andere
eilanden, bouwen de Javanen
niet, Evenals de Madurezen
en de Balinezen bouwen zij
hun woonhuizen op de grond.
Maar houten ¢n bamboe huizen
vergaan spoedig, vooral wan-
neer zij niet goed onderhouden
worden. Bij branden gaan zij
geheel te gronde, en bij over-
siromingen worden zij weg-
gespoeld. Het is dus niet te
verwonderen, dat er op Java
zeen oude vorstelijke paleizen

Een poort in cen binnenhaf van een Midden-Favaanse kraten



meer zijn. Zelfs bouwvallen zijn er
niet meer te zien. Alleen vindt men
hier en daar neuten, waarop de houten
palen van het geraamte van het huis
gestaan hebben.

De kratons van Surakarta en Jogja-
karta zijn gebouwd in het midden van
de 18¢ eeuw. De oudste gebouwen
zijn dus ongeveer 200 jaar oud. De
meeste gebouwen zijn niet ouder dan
100 jaar. Een kraton bestaat niet wit
één gebouw, maar uit een verzameling
van gebouwen. Zij liggen aan pleinen
en binnenplaatsen, welke met bomen
ziin beplant, De gebouwengroep is
omgeven door een vrij hoge ringmuur
metpoortenerin, Hetgeheelkanverge-
leken worden met een versterke stadje.
De gebouwen, die het meest opvallen
in de kraton, zijn de pendopa’s. Dit
zijn vierkante open hallen, met een
hoog puntig dak. Wannoeer je nu
midden in zo'n pendopo staat, zie je
boven je een ingewikkeld bouwsel van
balken, Zij vormen het geraamte van
het dak. Alleen het midden-gedeelte
van de pendopo heeft een plafond.
Deze pendopo’s dienen voor re-
cepties, feesten, vergaderingen en

z" 1.:;,;‘?‘;1 y ."'._.-,"E -'F-'.; ¥ Jp. = ¥
[ '-I’I; .' T b ok {

= i
T

™

Emn buitenpoort van cen kraton : de Gadingpoore te Jogjakarta

Op de velpende grote plaar : Garebeg-oprocht mes de ,,spijshergen’, gunungans
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plechtige bijeenkomsten. In de grote pendopo, midden in de kraton, staat dan de troon, de dampar,

van de vorst, onder een troonhemel.

Als er cen avondfeest is, waarbij de gamelan speelt en de hofdanseressen optreden, worden de pendopo
en de omringende pleinen schitterend verlicht. De kleurenpracht, de bomen en de fonkelende costuums

maken dan een sprookjesachtige indruk.

In de kratons wonen de vorsten zelf met hun allernaaste familic. De adellifken en de abdi-dalems met de
rijksbestuurders en de regenten hebben de woningen, die om de kraton heen liggen. De grootste van deze

woningen zijn eigenlijk weer kratons in
het klein,

De Vorstenlandse steden hebben twee
merkwaardigheden, Ten eerste: de
wegen of straten lopen allen &f Noord-
Zuid of Oost-West, tenminste in het
oude stadsgedeelte.

En ten tweede: de huizen staan met de
voorzijde bijna allen &f naar het Zuiden,
of maar het Noorden, maar meestal naar
het Zurden. Daardoor weten de Javanen
in de regel dadelijk te zeggen waar het
Noorden is, hetgeen zeer gemakkelijk is
in het dagelijks leven.

Het middelpunt van elke stad in Midden-
Java is de alun-alun. Alle steden in het
Javaanse land zijn aangelegd naar het
voorbeeld van de vorstelijke residenties.
In de kleincre steden neemt de woning

Huisfe woor de machreache by de inga
van "n Javaahs dorp: gﬂrdwhm'ﬁ
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van de regent de plaats in van de kratons in de hoofdsteden van de Vorstenlanden.
Aan de Westzijde van de alun-alun vindt men altijd de grote moskee. Vior de moskee is
cen ruim plein, met bomen beplant. Om dit voorplein is cen hek of muur en door cen
mooie poort komi men binnen,

Bij de Javaanse moskeeén ziet men, dat ze uit twee gedeelten bestaan. Eerst het eigenlijke
bedehuis, onder een zeer hoog puntig dak, dat uit verdiepingen bestaar.

En daarvédr de surambi. Dit is een grote, brede voorhal, die vodr de eigenlijke moskee
ligt en daaraan is vastgebouwd.

Je weet, dat de Javaanse vorsten zich als ,beschermers van de godsdienst™ beschouwden.
Daarom voelden zif het ook als een plicht om de moskee en de surambi rijk te laten ver-
sieren met houtsnijwerk en verguldsel.

En precies zoals in Arabi€ en Egypte bouwden de vorsten bij de grote moskeeén ook
minaretten, Deze slanke gebouwtjes staan altijd los van de eigenlijke moskee op het
voorplein,

In de 19e en 20e ceuw zijn er in de Javaanse steden veel stenen gebouwen gezet door
Chinezen, Furopeanen en Arabieren. Het echte Javaanse stadsbeeld raakte toen op de |
achtergrond.

In de dorpen echter is het oude karakrer beter bewaard gebleven. De mensen wonen hier
nog altijd in huizen, die volgens oude modellen gebouwd worden en natuurlijk van hout
en bamboe,

De Javaanse boeren wonen bijna altijd in dorpen bij clkaar. Slechts bij grote uitzondering
wonen zij afzonderlijk op hun land. De dorpen zijn daardoor dicht bevolkt. Grote en kleine
huizen, twee, drie of soms meer, staan bij elkaar op een erf. Elk erf is omringd door een
muur, een hek of een haag.

De Javaanse boer heeft geleerd, dat elk stukje grond kostbaar is, Daarom plant hij op zijn
erf altijd vruchtbomen en groenten. En als je dan in de verte een Javaans dorp ziet liggen,
zie je niet veel meer dan een dicht bos van allerlei bomen, vooral klapperbomen en bambu.
Aan de ingang van het dorp staat een poortje van hout of bamboe. En daarnaast het huisje
voor de nachtwacht, de gardu. Daarbij behoort het houten seinblok, de kentongan.
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Surambi, voorhal van een grote moskes

Met de kentongan kan men berichten overbrengen. Met een stuk hout slaat men e
manier, die van tevoren is afgesproken. Men slaat met
worden deze berichten dan doorgegeven; bij brand, als er
Het geluid van de kentongan is ver te horen. Op deze wijee
of voor de nadering van grote rampen te waarschuwen,

rop op ecn bepaalde
korte en lange tussenpozen. Van dessa tot dessa

rovers zijn of bij een vulkaan-uitbarsting,
gelukt het soms om spoedig hulp te krijgen,

Graot dessahaiis en erf
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Zeden en gebruiken, de Garebeg's

De Javanen van Midden-Java hebben eeuwen lang geleefd -
onder het bestuur van vorsten.

Allen, die met de vorsten en adellijken in aanraking kwamen,
moesten leren zich bijzonder beleefd te gedragen. Zij moesten
leren beleefd te spreken en zo zijn in de loop der tijden hun
manieren meer en meer verfijnd,

In de kratons van Midden-Java leefde men, vooral in de 19¢
ecuw, streng volgens bepaalde regels van beleefdheid en onder-
danigheid. Er was nauwkeurig voorgeschreven, welke kleding
de adellijken en de abdi-dalems bij verschillende gelegenheden
moesten dragen. Zo droeg men bij bepaalde gelegenheden een
kris, die speciaal voor die gelegenheid was voorgeschreven. En
men moest het niet wagen een andere te dragen. En elke rang
van de adel droeg dan weer een ¢igen soort kris,

En de dames en dienende vrouwen waren verplicht bij allerlei
gelegenheden klederen van een bepaalde soort en van een
bepaald batikpatroon te dragen. Voor elk feest moesten zij het
haar op een bepaalde manier opmaken, en daar weer bepaalde
bloemen of sieraden bij dragen,

Het gebruiken van schoeisel en van zonneschermen (pajungs)
in en buiten de kraton was ook aan strenge regels gebonden.
Er is een tijd geweest, dat het gewone volk niet de alun-alun
mocht oversteken onder cen pajung of met sandalen aan,

Als zij het toch deden, mochten de politiedienaren de pajung
of sandalen in beslag nemen. Te paard of in ecen voer-
tuig rijden over de alun-alun, of de kraton binnengsan, was
alleen toegestaan san de hoogst geplaatsten van het land.



Ook was precies voorgeschreven welke woorden men gebruiken moest, wanneer men zich beleefd wilde
uitdrukken, en welke woorden in andere gevallen,

Op het punt van manieren zijn de Javaanse vorsten en adellijken bijzonder precies en veeleisend geworden.
Een hoger geplaatste voelde zich dadelijk beledigd, wanneer iemand van lagere rang dan hij, zonder zijn
toestemming, hoger zat of stond dan hijzelf,

Zo werd het gewoonte, dat bedienden in tegenwoordigheid van hoger geplaatsten steeds moesten hurken of
zitten; zij moesten zich zelfs hurkende voortbewegen. Dit vereiste natuurlifk heel war oefening.
Tenslotte lette men ook pog op de wijze van zitten, op de grond, met gekruiste benen {silo). De mannen
moesten daarbij zorgen, dat de knicén en de onderbenen zoveel mogelijk bedekt bleven door de kain,
Voor de vrouwen was het nog veel lastiger. Die moesten bij het zitten de knieén zo dicht mogelijk bij elkaar
houden. Zij zaren dan op hun, naar binnen gebugen voeten. Voor iemand die er niet aan gewend is, is het
moeilijk om dit lang vol e houden.

Op het gebied van de kieding hebben de vorstenhoven altijd de toon aangegeven. Buitenshuis dragen mannen
en vrouwen de kain pandjang. Dit is cen niet toegenaaide gebatikte kain. De toe- of dichigenaaide sarung,
de zeer wijde rok, wordt daarentegen het meest door de andere Indonesische volken gedragen.

De vorsten en de adel van Midden-Java vonden dit kledingstuk niet netjes en alleen geschikt voor huis-
kleding. Het vereiste weel zorg, zowel voor de heren als voor de dames, om de
kain pandjang op de juiste wijze te dragen. De heren moesten vooral letien op de
plooien, Die moesten van voren strak en recht van het ccintuur tot op de voeten
vallen. Deze plooien werden in de kain gestreken, voordat hij werd sangedaan,
Vroeger kostte het plocien van de gebatikte hoofddoek van de Javaanse heren ook
veel tijd, Tegenwoordig doet men dat cenvoudiger. De hoofddoek wordt nu door
speciale vakmensen gehecht en gevouwen. Zo'n hoofddock heet dan blangkon, Die
kan men zo opzetten en weer afnemen.

Het spreekt vanzelf, dat maar een klein gedeelte van de Javanen zo deftig kon leven.
Een Kleine groep kon zich maar laten bedienen en zo kostbaar gekleed gaan. Voor
de grote menigte van het volk, vooral voor de boeren en middenstanders, kostte dit
Blang te veel tijd en was het ve kostbaar,

genaaide j;rmalr:c hnafdda ek,
klaar. veor gebriuk




De Javaanse vorsten, de adellijken en ook andere Javanen, die rijk genoeg waren, gaven geregeld grote loesten
Bijvoorbeeld bij gelegenheid van een huwelijk of een besnijdenis,

De merkwaardigste feesten echter waren de Garebeg’s. Drie maal per jaar was het Garebeg in de Vorsten
landen: op de drie grote Moslimse feestdagen, n.l. bij de geboorte van de Profeet (Maulud), bij bt
einde van de vasten (Bakdo Poso, Lebaran) en bij het Mekkaanse bedevaartsieest (Hewur),

De Vorstenlandse Javanen maakien het meeste werk van de Garcbeg Maulud; duaraan was de Sebaidn
verbonden,

Bij alle drie de Garebeg’s liet de vorst de spijzen voor een grote heilmaaltijd (slametan, sedekal) (0 een
optocht van de kraton naar de grote moskee op de alun-alun brengen in de zogenaamde aplsbergen™. D
werden de spijzen verdeeld onder hen, die er recht op hadden.

Evenals de andere Moslimse volken hebben de Javanen de gewoonte om bij plechtigheden on fbesten sen
gemeenschappelijke slametan (heilmaaltijd) te houden. Deze wordt voorafgegaan door gelbied

Kijkje op de Schardn, de Vorstenlandee Eermiz bj gelepenheid van Garcbey Mardud
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Dec Garebeg’s zijn ontstaan uit vorstelijke slametans, die zeer groot waren, In de loop der thiden wlin e
steeds meer ceremonicén aan tocgevoegd, om cr meer plechtigheld nan e geven,

In de 19¢ en 2oe ecuw behoorde er bij: cen bijeenkomst van de vorstelipke familie en hase dignaren mei
Mederlandse gasten, Dexe werd gclu!u:.lcn op en hij de ‘n.lllilll.'_Hlj-l cen verhoging mel enige wpdn hallen,
vior de ingang van de kraton.

Van hieruir kon men uirzien op de dlun-alun. Ook behoorde bij de Garebeg cen déFilé van de krijgslieden
van de vorst.

D¢ plechtige ceremonieén van de Garebeg's maskien prote imdeok op de Jovamen enooel minder opy die
vreemdelingen, die deze feesten bijwoonden.

En met 'G‘arcbl:g Maulud was er nog extra feest. D Sekatdn ! I was con puviarkt ol Kevons, die pedurende
een week vodr de Garebeg Maulud op de alun-alun gehouden werd, De meeste feesigangers kewamen s avonds
en *s nachts vaowege de koelte,

D¢ naam Sckatén is afgeleid van Sckati. Zo heten vwee heilige gamelims, die gedurende de leestweek beart
om beurt bespeeld worden. Bijna onafgebroken, dag en nacht kan men hun gebud horen op het voorplein
van de grote moskee,

MNa de Garebeg Maulud werden ze weer plechtig in een optocht teruggebrachin naor de keaton,

De Garebegs en de Sckaténs werden in de 20e ecuw grote volksvermaken. Bij deze leesten kwamen de
boeren uit verre dessa’s naar de steden om van allerlei moois e genicten,

D¢ middenstand deed in die dagen dan ook goede zaken. Het batikbedrijl (typisch voor de Vorstenlanden)
zorgde widr de feestdagen, grote voorraden te hebben, en alles volgens de lamiste mode.

Op de Sekatén en Lebaran werd de meeste kleding verkocht,
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Kunst en kunstnijverheid

De Javaanse vorsten en de adellijken, die hun voorbeeld volgden, wilden graag hun huizen versieren. Zij
wilden zich omringen met weelde en pracht,

Van hun inkomen besteedden zij cen gedeelte voor het kopen van fraaie kleren, sieraden van goud en edel-
stenen. Zij kochten voortbrengselen van kunst en kunstnijverheid voor de tool van hun huizen.

De middenstanders, de handelaren en ambachtslieden, zoals goud- en zilversmeden, houtsnijders en makers
van wajang-poppen leefden bijna alleen van wat zij aan het hof verdienden.

Langzamerhand kwamen er echter steeds meer Javanen, die
deze mooie artikelen konden kopen. En zo kwamen de handel en
het ambacht in de Vorstenlanden tot grote bloei.

Die voortbrengselen van deze nijverheid waren voornamelijk
luxe-voorwerpen, weinig gebruiksartikelen.

D¢ Jogjase goud- en zilversmeden, de schildpadbewerkers en
hoursnijders zijn in de 20e eeuw berocmd geworden ver buiten
hun landsgrenzen.

In Solo waren dit de kopergicters en koperslagers.

Paidon, kwispedoor, spum-vaas van peel kaper Eilveren docsfe voor bifmirericén Schifdpad doosje
Dyids, bak, van rood koper, peslapen
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Wajanglamp

De batikkerij heeft zichin de 19¢ ecuw in Midden-Java tot
bijzondere hoogte ontwikkeld. Het is cen fabricksnijverheid
geworden. De batikkerijen geven vele arbeiders werk, De
batikhandelaren uit Midden-Java verkopen hun kains door
bijna geheel Indonesié.

De vorsten waren dus beschermers van de ambachten, die
schone voorwerpen, klederen en sicraden maakten.

Maar ook beschermden zij het toncel, de muzick en de dans,
waar hun feesten mee werden opgeluisterd.

Het echte, oude Javaanse toneel is het wajang-spel. De meest
bekende wajang-poppen worden van het leer van karbouwen
gemaakt. Er zijn echter ook wajang-poppen van hout. Alle
poppen worden fraai beschilderd en vaak ook verguld,

De man, die de poppen vertoont en beweegt, heet dalang. Hij zit véér een scherm van wit goed op de grond.
Hij vertelt het verhaal en bootst de gesprekken van de poppen na.

Boven zijn hoofd hangt een grote olielamp, de wajang-lamp. Door deze lamp wordt het scherm helder
verlicht. Want bijna alle wajang-vertoningen worden ’s nachts gegeven. En pas als het dag gaat worden,
cindigen zij.

Achter de dalang zitten de gamelan-spelers. De muzikanten slaan met verschillende hamertjes of stokken
op hun instrumenten. De toetsen zijn van hout of brons. Dan zijn er de gongs van verschillende grootte,
die geplaatst zijn op kunstig gesneden standaards.
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Wajangpop

De gamelans worden nu langzamerhand zeldzaam, De
nitgebreide gamelans, zoals de Javaanse vorsten licten
maken in de 19¢ en 20¢ ceuw, zijn zéér kostbaar !
Er zijn wel 20 muzikanten nodig om alle instrumenten
te bespelen.

Bij een gewone voorstelling met wajang-poppen liet men
niet de allergrootste gamelan spelen. Dit gebeurde wel bij
grote dansvoorstellingen, de Wajang-Wong vertoningen.
En bij grote feesten begeleidden de gamelans de Bedojo-
en Serimpi-dansen.

De prachtige Wajang-Wong vertoningen in de kraton
van de Sultan van Jogja en in de Mangkunegaran te
Solo zijn beroemd geworden.

Op de Sekaténs en de pasar-malems treden ook Wajang-
Wong troepen op. Dit zijn nabootsingen van die uit de
kratons. Maar in schoonheid blijven zij ver achter bij de
Wajang-Wong vertoningen van de kratons.

De Bedojo’s en de Serimpi’s zijn groepen danseressen, de
Bedojo’s negen en de Serimpi’s vier in aantal. Z1j vormen
in ¢en langzaam tempo vele ingewikkelde dansfiguren. Dit
is wel het schoonste, dat de Javaanse danskunst kan bieden.




Wajang-Wong scéue
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Veel wat hiervddr beschreven staar, behoort nu tot het verleden, Na 1942 is er veel veranderd.

Ook het landschap van Midden-Java is in de loop van deze ecuw veranderd. Het aantal fabrieken is toege-
nomen. Hicronder zijn de suikerfabrieken vooral bekend. Vele boeren zijn fabrieksarbeiders geworden.
Maar nog altijd bewerkt men de sawah’s. Ieder arbeidt op zijn wijze aan de schone tockomst van
Midden-Java.

Suikerfabriek en spoorbrug, het moderne Midden-Fava
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